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GECMISTEN GUNUMUZE TURK DiLi VE EDEBIYATI TASNIFi
iICINDE TURK HALK EDEBIYATI’NIN YERI

Prof. Dr. Abdurrahman GUZEL'

1. Tiirk Dilinin Giiniimiizde Cografi Dagilimi ve Tasnifi

Diinya milletleri kendi dil ve edebiyatlarinda ana ¢izgi degismemekle beraber, farkl edebi
dénemler yasandigi gérilmektedir. Fakat bunlarin pek azi bizim edebiyatimiz kadar cgesitlilik arz
etmektedir. Tabii ki bunun énemli sebebi Turk boylarinin diinya tizerinde gesitli cografi bolgelere
dagilarak ayri topluluklar halinde ve ayri devletler kurarak yasamalaridir. Bu durum, birtakim kuil-
turel farkhhklan, farkli lehge ve sivelerin olusumunu, farkli medeniyefierden etkilenmeyi ve farkli
edebiyatlara sahip olmayi da beraberinde getirmisgtir.

Bilindigi gibi Turk dili hakkindaki arastirmalarimiz yalniz islam sonrasi dénemle sinirl de-
gildir. Ozellikle Tiirk dilinin genel ézelliklerini islam éncesi dénemlere gétiiriir ve o dénemlerde
bu dilin hangi cografyalarda yasayip gelistigini géririiz. Bu ciimleden olarak V. ytzyildan itibaren
bazi Turk boylarinin ayri devletler kurup kendi yazi dillerini olugturduklarini da biliyoruz. Farkh
cografyalarda ve degisik kollar halinde gelisen dilimizin bugiin; Azeri Tiirkgesi, Kirgiz Tlirkgesi,
Ozbek Tiirkgesi, Tiirkmen Tiirkgesi, Tiirkiye Tiirkgesi ve Balkan Tiirkgesi, gibi birgok lehge,
sive ve agiz 6zellikleri vardir.2 Bu itibarla Tiirk dili cografyasini yalniz bir cografi bolge ile si-
nirli tutamayiz, ayni zamanda Turk boylarinin bugiin yayildigi Asya, Afrika, Avrupa, Avustralya,
Amerika vb. kitalarda yasayan Turklerin oralarda da ¢ok zengin Tlirk edebiyati mahsulleri ortaya
koyduklarini gériyoruz.

1 Baskent Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Turkcenin Egitim-Ogretimi Balimi
2 Guzel-Torun-Bilkan-Demir, a.g.e., s. 20-21.
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Gegmisten gunimuze, bu cografi bolgelerde yasayan Tiirk dilleri ile ilgili olarak ¢ok

nadir ve saglam arastirmalar yapiimistir. Bu arastirmalarin 1s1g1 altinda derli toplu olarak Tiirk
dilinin yerylzinde yayildigi cografi bolgeleri dikkate alarak Tarihi Seyir ig:inde ik T[]RKQE Dé-
neminin Gliniimiize Gére Cografi Dagilimi ve Tasnifini vermenin faydali olacagdi dlsiincesiyle
asagida tablo halinde gstermeye calisacagiz:

—

ILK TURKCE DONEMI

[—

y - - ANA TURKCE
| ANA BULGAR TURKCES] |
| Volga Bulgarcas | I Kuban Bulgarcasi | | Tuna Bulgarcas: | | HALACCA | | ESKI TURKCE | OGUZCA |
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Yakutca

l

Sibirva Tiirk Di]ler‘:J

Altayea
Hakasca
Tuvaca

Fiiyu Kirgizcast

Bcloly]

Sar Uygurca

Kirgizca

Baskurtga

Kazakca

Kumukga

l

Karagay Balkarca

Nogayca

!

Kirim Tatarcas1

Kirgiz Tatarcast

KARAHANLI
TORKCESI

Gagawzea

i

H» Cagatayca |

v

Tiirkive Tiirkcesi

Eyzbekce

%

KIPCAK
TURKCESI

Azeri Tiirkgesi

Horasan Tiirkgesi

Tiirkmence
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2, Tiirk Edebiyatinin 1914’e Gore Tasnifi

Bilindigi gibi, Turk Edebiyatr’nin ilk tasnifini, 1914’0 yillarda Ord. Prof. Dr. Mehmed Fuad
Kopriilii ve arkadaslart;

1. Islam Onceki Tiirk Edebiyati; (S6zlii ve yazili eserler,)
2. islami Dénem Tiirk Edebiyati; (Tirk Halk Edebiyati
(Anonim-Tekke-Asik), Divan Edebiyati,)

3. Bati Tesirinde Gelisen Tiirk Edebiyati (Tanzimat Dénemi, Servet-i Fiindn, Fecr-i Afi,
Milli Miicadele Dénemi ve Milli Edebiyati)’ seklinde yapmislardir.

1914°TE YAPILAN TURK EDEBIYATININ TASNIFi

Islam’dan Onceki Islami Dénem Tiirk Edebiyat: Bati Tesirinde Geligen
Tiirk Edebiyatt Tiirk Edebiyat
Tiirk Halk Edebivati ) .
| — Tanzimat Edebiyat
Sozli || @ Anonim Halk Edebivat: —>
| Kaynaklar b. Tekke Edebivat:
¢. Apik Edebivat:
Servet-1 Fiinin
p| Yazili Edebiyati
Kaynaklar
Divan Edebiyati p| Fecr-i Ati Edebiyvati
» Mill » T\ﬁi(:ac:lele
Danemi Edebivati

| p| Milli Edebiyat

Cumbhuriyet Dénemi
Tiirk Edebiyati
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Arastirmacilar da, yukaridaki tabloda goérildigi gibi, giinimuize degin Tirk edebiyatini
bu ¢ ana devreye ayirmak ve incelemek baglaminda musterek bir anlayisa sahip olmuslardir.®
Halbuki bu tasnifin yapildigi dénemlerden gidnidmiize degin; hem Ulkemizde, hem de dlnyada
pek cok gelismeler yasanmig, arastirmalar yapilmis, tarihler, Ulkeler ve cografyalar degismis,
devletler bélinmus, bilimsel alanda da yeni yeni bilim dallari olusmus, global dinyada daha nice
gorls ve buluslar ortaya ¢cikmistir. Bu climleden olarak, o giinden bu gline diinyada;

* 1914-1918 yillan arasinda Birinci Cihan Savasi,

e 29 Ekim1923’te Cumhuriyetimizin Kurulusu,

1945'te Japonya’'da Hirosima’nin bombalanmasi,

1946°da Almanya’da Ikinci Cihan Savasi’nin son bulmasi,

1950-1953’te Kore Savasi,
e 1968'de Aya ilk ayak basma olay,

 1992'de Rusya’nin dagilmasi ve Tiirk Cumhuriyetlerinin Ozgiirliiklerine kavusmasi..vb
gibi olaylar olmustur.

Oyle ise bu olaylar karsisinda, bugiine kadar bizim de en azindan edebiyatimizda; yeni-
lesme, gelistirme hareketleri ve tasnifler yapiimalydi. Cinki 703 seneden bu yana bu tasnifle
yetinip, yeni bir tasnif denemesine misterek olarak gidemeyisimiz, edebiyat camiamiz agisindan
bir noksanimiz oldugu kanéatindeyim. Bu sebeple 1990l yillardan itibaren diinden bugtine bu
konu ile ilgili olarak, yazilar yazmakta, tebligler sunmakta ve kitaplarimin ilgili bélimlerinde bu
konuya titizlikle dikkat cekmekteyim. Yani, eski tasnifi de g6z 6niinde tutarak, onu asla reddetme-
den, fakat gelistirerek ve yeni gelismeleri de ekleyerek yeni bir ‘Tiirk Dili ve Edebiyati Tasnifi’
yapmamizin zorunlulugunu ortaya koymaya calistik.

3. 1914 Tiirk Dili ve Edebiyati Tasnifi icinde Tiirk Halk Edebiyatinin Yeri

ANONIM ASIK TEKKE
HALK EDEBIYATI EDEBIYATI EDEBIYATI

Bilindigi gibi, Tirk Edebiyati arastirmalarinda saglam bir neticeye ulasabilmemiz i¢in Tirk
Edebiyatinin bitdnligini de zedelememek kaydiyla, saglikh bir siniflama yapmamiz gerekmek-
tedir. Bu cimleden olarak da edebiyat tarihgileri, 1914°IU yillarda Tark edebiyatini kronolojik ola-
rak islamiyetten Once, islami Dénemi ve Bati Tesirinde Kalan Tiirk Edebiyati seklinde olmak
{izere (ic ana déneme ayirmislardi. Bunlardan 6zellikle islami Dénem Tiirk Edebiyatini, Divan
Edebiyati ve Halk Edebiyati bigiminde incelemek konusunda musterek bir anlayisa varmiglardi.

3 U. Gunay, Asik Tarzi Siir Gelenegi ve Rtiya Motifi, Ankara 1986, s. 1.
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Ana hatlariyla dogru olan ve arastirmalar agisindan da kolaylklar saglayan 191410 yillar-
da yapilan ‘Tiirk Edebiyatinin genel tasnifinde ‘Tiirk Halk Edebiyatr, ‘Anonim Halk Edebiyati,
Tekke Edebiyati ve Asik Tarzi Tiirk Edebiyat’ alt basliklarindan olusmakta idi. Tiirk Halk Edebi-
yati baslig altinda toplanan, ancak benzer 6zelliklerinin yani sira mahiyetleri itibariyle de birbir-
lerinden ayrilan bu ¢ farkli subeden s6z edebiliriz. Simdi bunlari ana hatlariyla kisaca o giinku
anlatimlara gére vermeye calisalim:

a. Anonim Halk Edebiyati*

Anonim denilince toplumun tamaminin bir araya gelerek olusturdugu bir edebiyat olarak
algilanmamalidir. Anonimden kasit, ilk sdyleyeni unutulmus, toplumun ortak vicdanini, zevkini
yansitacak bicimde varyantlasmaya ugramis Grunler anlasiimalidir.

Anonim Halk Edebiyati Granleri, diger edebiyat Grlnlerinden farkli olarak yalnizca metin-
den ibaret degildir. Onlar bir metne dayali olmakla birlikte islevleriyle én plandadir. Bir baska ifa-
deyle Anonim Halk Edebiyati Grinlerinin; sosyal, psikolojik, dilbilimsel vb. pek ¢ok islevleri vardir.

Ninnilerin ses egitimi, masallarin dil, kiltir aktarimi, efsanelerin de@er koruyuculugu,
destanlarin milli suuru olusturmasi bu islevlerden yalnizca birkagidir.

Demek oluyor ki, Tlirk Halk Edebiyat’nin oturdugu temel, halkin 6z kultirine dayali ol-
masidir. Ornegin diger edebiyat Grinlerinde estetik gaye 6n planda iken, Tiirk Halk Edebiyat
Urtnlerinde estetikten ziyade islevsellik 6n plandadir. Fakat o, bu estetikten de bisbutin yoksun
degildir.

Anonim Halk Edebiyati adini verdigimiz bu edebiyati, diger edebiyat subelerinden ayiran
noktalar, yalnizca bu estetik konusu da degildir. Onu digerlerinden ayiran temel 6zellikler ayridir.
Bu ‘Temel 6zellikleri kitabimizin Tiirk Halk Edebiyati Béliimii’nde gdsterecegdimiz i¢in burada
konuyu kisaca noktalamak istedik.

b. Tekke Edebiyati®

Bu edebiyat; bazen Divan Edebiyati, bazen de Asik Tarzi Tiirk Edebiyati biinyesinde sa-
hipsiz kalmig ve bu sebeple de yeterince gelisememistir. Cinkl bu edebiyat; geregi gibi bilim
adamlarinca arastirma ve degerlendirmelere tabi tutulamamistir. Bunun izerine de bazi arastir-
macilar, tek bir isimde birlesemeden kendilerine gore degisik isimler vermiglerdir.

Muhtevasi, terminolojisi, fonksiyonu, tirt, hedef kitlesi itibariyle bunlardan farkl; fakat
sekil, dil, hedef kitlesi ve muhtevasi itibariyle bunlari saran, daha ¢cok Tekke ve cevrelerinde
gelistigi icin Tekke Edebiyat! diye adlandirilan, fakat sadece tekkeler blinyesinde veya tekkeler
cevresinde gelismeyip, butin toplumun icinde gelisen ‘avam ile havas’ arasindaki toplumu ku-
caklama, kaynastirma ve birlestirme vazifesi géren ‘Dini-tasavvufi Tiirk Edebiyati’ adini verdi-
gimiz mdstakil bir disiplindir.

Sahsen Tekke Edebiyati tarifini dar bir blok olarak distinirim. Ozellikle de bu edebiyatin

4 Daha fazla bilgi i¢in, kitabimizin ‘Tiirk Halk Edebiyati bélimiine bakiniz.
5 Bu konuda daha fazla bilgi icin bak: Abdurrahman Guzel, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyati, 7. Baski,
Ankara 2015.
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sahasini daha genis disunmek ve degerlendirmek durumundayiz. Bu edebiyat, bu ad ile
anilamaz. Ancak ‘Dini-tasavvufi Tiirk Edebiyati’ adi ile aniimalidir ki, 0 zaman her tarafi kucak-
layip Bir Képrti Edebiyati olabilsin.

c. Asik Tarzi Tiirk Edebiyati®

Anonim Halk Edebiyati ile en yakin iligki icinde olan edebiyat subesidir. Her ikisi de ayni
gelenekten beslendikleri icin biyik bir ortakliga sahiptir. Asik Tarzi Tiirk Edebiyati, bir yandan
gelenekten yararlanirken, diger yandan gelenegi besleme 6zelligine sahiptir. Tek farklari, Asik
tarzinda Urtin sahibinin belli olusu ve estetik distincesinin 6n planda olmasidir.

Asik tarzi, her ne kadar 16. ylizyildan itibaren gériilmeye baslayan asiklara baglanirsa da,
bu gelenegi islam Oncesinin ozanlik ddnemine kadar indirmek daha yerinde bir karar olur. Yani
buglinki asiklarimizin, gegmisteki Ozanlarimizin torunlan olduklarini kabul etmemiz gerekir.

4. 1914’te Tiirk Dili ve Edebiyat: Tasnifi icinde YER ALMASI GEREKEN
Bilim Dallarn

Bilindigi gibi,1914’te yapilan ‘Ttirk Dili ve Edebiyati Tasnifi'nde, ginimuze gdre asagida
belirlenen bilim dallari yerlerini almamis, bir kismi da 1914 tasnifinde yer alan ‘Divan Edebiyati
ve Tlirk Halk Edebiyatr bunyesindeki bilim dallarina katilmisti. Elbette ki, bu durum ydiz yili asan
bir ddnemde verimli olmus da sayilamaz. Oyle ise, verimliligi saglayabilmek icin de, bu tasnifin
glinimuiz ve gelecegin sartlarina uygun olarak yeniden ele alinip gelistiriimesi ve yeniden yapi-
landinimasi gerekmektedir.

Bu cumleden olarak gunimuzde her konuda yapilan gelismeler gibi, Tiirk Dili ve Ede-
biyatinin yeniden tasnifi konusunda yapacagimiz arastirmalarimizla bu edebiyati; yenilesme,
gelisme ve gelistirme metoduyla daha da verimli bir hale getirebilecegimiz diistincesindeyiz. Cln-
kG yapacagimiz bu yeni calismalarla; unutulmus, ihmal edilmis veya bir baska disiplinin altina
sikistiriimis olan bazi disiplinleri de yeniden giin 1s13ina ¢ikarmis olacagiz. Biz bu calismamizda
“miistakil birer Bilim Dalr’ olarak ele alinmasi gereken ‘bu disiplinlerin’ dnemini asagidaki
tabloda belirledigimiz dokuz érnek grupta ele almaya calisacagiz. Onlar da sunlardir:

1.Dini-Tasavvufi Tirk Edebiyati 6. Ttirkgenin Egitimi-Ogretimi
2.Asik Tarzi Tiirk Edebiyati 7.Tirk Dili ve Edebiyati Egitimi
3.Cumbhuriyet Dénemi Tiirk Edebiyati 8. Halk Bilimi

4.Diinya Edebiyatlarinin Tesirinde Kalan Tiirk Edebiyati 9. Turk Dil Bilimi

5. Cagdas Tiirk Lehge ve Edebiyatlari (Ttirk Cumhuriyetleri

ve Tirk Topluluklari Tiirk Edebiyatlari)

Simdi bunlarin neden birer ‘Miistakil Disiplin’ olmasi gerektigini kisa boyutlariyla ele al-
maya calisalim. Sdyle ki:

Birinci gurup: DINI-TASAVVUFI TURK EDEBIYATI; baslangicta Tiirk Halk Edebiya-

6 Asik edebiyati hakkinda daha genis bilgi icin bak: Kitabimizin Asik Tarzi Tiirk Edebiyati Bolimii.
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t’'nin bir alt basligi olarak, Tekke edebiyati adiyla tanimlanmistir. Halbuki bu tanim bilimsel
acidan noksandir. GUnku bu sahada tesekkil eden edebi mahsuller, yalniz tekkelerin binyesin-
de veya cevrelerinde olusmamistir. Aksine bu edebi mahsuller, diger pek cok mekanda, hatta
Tarklerin islam dinini kabullerinden sonraki dénemlerinde degil, tam tersine islam’dan énceki
dénemlerinde de her Tirk-islam cografyasinda olusmustur. Ornek olarak vermemiz gerekirse,
bugln biz, Yunus Emre’yi hangi Tekke veya Tarikat’a yerlestirebiliriz? Diun de bugin de O’nu
hicbir yere oturtamayiz. O, tekkeler ve tarikatlar Gstl bir mutasavvif sair ve Anadolu yakasinda
‘Dini-tasavvufi Tiirk Edebiyatrnin hem kurucusu, hem de ilk temsilcisidir.

Bu baglamda, eger bugiin geriye dénup, ‘Goktiirkler ve Uygurlar dénemlerine’ de kisaca
bir bakacak olursak, o dénemlerde yazilan eserlerin de pek cogunun dini muhtevali oldugunu
gorlriz. Bu climleden olarak Turklerin, islam Dini’ni, VII. asirdan itibaren kabullenmeleri sonra-
sinda gelisen bu “Tiirk edebiyati”; elbette ki o dinin akide ve vecd yénuni de yasayarak “dinf
ve fasavvufi” muhtevada eserler vermistir. Yine bu edebiyat; nazim sekli ve nazim tiiri olarak
da, hem Asik edebiyati, hem de Divan edebiyati nazim sekil ve tirlerini ustaca kullanmistir. Hatta
dyle ki, bu konuda sayisiz mutasavvif sairler yetismis ve her ‘nazim sekli ve tirinde’ cok kiymetli
eserler vermistir. Bu sebeple; bu muhteva biinyesinde gelisen Tiirk edebiyati icindeki bu bilim
dalina dyle bir ad koyalim ki, bu ad, hem dini akideyi, hem vecadi, hem de milli vezni beraberinde
getirerek, toplumun her kademesini uzlastiran, birlestiren, bir kdpri vazifesi yapan ”"miistakil bir
disiplin” halinde gorev alan, gegcmisten glinimize edebi eserler Ureten ve adi da “Dini Tasav-
vufi Tiirk Edebiyati” olan mustakil bir b6lim kurmus olalim.

Burada su hususu da belitrmeden gegemeyecedim. Meslektaslarimiz veya bu sahadaki
yetkili kurum ve kuruluslarda calisanlar, Edebiyat ve Egitim Fakdiilteleri’nin ilgili bdlimlerinde
‘Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat’ adini ders adi olarak koymaya ¢ekinmektedirler. Ama Batinin
fosillesmis, ise yaramayan bazi isimlerini -sirf ilerici gériinmek i¢in- ders adi olarak koyup, 6g-
rencilerimizi oyalamaktadirlar. Halbuki, bugiin Tirk edebiyatinin icinden dini muhtevayi bir anda
cikarirsaniz, Turk Edebiyati i¢i bos bir kovan’dan ibaret kalir.

Gunkl Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyatr, toplumun “kdiltirel degerlerine sahip ¢ikan, lre-
ten, gelisen, diinya ve ahiretini tamamlayici bir egitim veren ve bu insanlari gercek anlamda
her iki alem icin de mutlu kilan, milli birlik ve beraberligi saglayan, dini yasayisini belli bir vecd
icinde, bazen nesir halinde, bazen milli vezinle, bazen de Divan siiri nazim seklini kullanarak,
dini tasavvufi nazim tiir’leriyle verebilen ve toplumun timind ‘avamla-havasi’ kucaklayan bir
‘kdpri-ekol edebiyati’dir. Bu cliimleden olarak, Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyati da Universi-
teler arasi Kurul’da ‘Docentlik Bilim dallari’nda mustakil bir bilim dali olarak yerini almalidir.

Ikinci grup: ‘A$IK TARZI TURK EDEBIYATI’ da “Tiirk Halk Edebiyatimn’ bir alt bashg
olarak XVI. ylizyildan itibaren tanimlanmistir. Bu tanim da noksandir. Clinkii Asik edebiyat ile
ilgili her tarlii kiiltirel degeri islam éncesi Tiirk edebiyatinin Sézlii ve Yazili mahsullerinde de
acik bir sekilde gérmekteyiz. Oyle ise, A§Ik edebiyatl da “midistakil bir disiplin’ olmalidir. Clnku
Asik Tarzi Tirk Edebiyatini olusturan asik tipi, Tirk kiltirini her yénden etkileyen (¢ bilyiik
medeniyet degisikligine bagh olarak t¢ buylk degisim gegirmistir. Bunlardan;

7 Bu konuda daha fazla bilgi icin: Kitabimizin “Nigin Dini Tasavvufi Tiirk Edebiyati Adini Verdik?” birinci
bélimiine bakiniz.
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Birincisi, muhtelif Turk boylarinda ‘ozan, baksi, kam (saman)’ vb. adlarla anilan sair ru-
haniler grubudur.

ikincisi, islamiyet déneminde Dini Tasavvufi Tiirk Edebiyat tesiriyle ortaya cikan muta-
savvif Asiklar dénemidir.

Ugiinciisii ise; Bati medeniyet dairesine giren sazci, saz ustasi, saz sanatkdri, baglama
listadi gibi adlarla anilan modern asiklar ddnemidir.®

Tirklerin islamiyeti kabulilyle birlikte ve toplumdaki is bélimiine de bagl olarak sair ru-
hanilar birtakim gérevlerini birakmak zorunda kaldilar. Bir kismi hastalik tedavisine yoneldi; bir
kismi Allah agkini basit sekillerde halka anlatan dervigler oldular, bir kismi da kopuzlariyla muh-
telif siirler terenniim eden sahsiyetler (ozanlar) halini aldilar. Bu sebeple ASIK TARZI TURK
EDEBIYAT! da miistakil bir disiplin olmalidir.

Ugiincii grup: CUMHURIYET DONEMI TURK EDEBIYATI da “Bat tesiri altinda kalan
Tirk edebiyatinin bir alt bashgi olarak tanimlanmistir. Kanaatimizce bu da noksandir. Cunku
“Cumhuriyet dénemi Tiirk edebiyat” Atatiirk Tirkiye'sinde Cumhuriyetin ilani ile beraber bas-
layan ve buglin de, yarin da devam eden ve edecek olan bir ekol edebiyatidir. Dolayisiyla bu
edebiyatin da bagka bilim dallarinin alt bashgi olarak degil, miistakil bir disiplin olarak tanim-
lanmasi ve gelistiriimesi gerekmektedir.

Dérdiincii grup: TURKCENIN EGITiMI-OGRETIMI, Ulkemizde biitiin egitim kurumlari,
Anayasa’mizin 40. Maddesi uyarinca Tlrkge egitim-6gretim yapar, halk Ttrk¢e konusur, Devle-
tin resmi dili Tiirkcedir.

Bundan dolayi; Tiirkgenin Egitimi Ogretimi Béliimiinin Egitim Fakdltelerinde 1987’ler-
de Kurucusu olan bendeniz, bu béliimden yetisen ylizlerce akademisyen, mezun olan binlerce
mezunlarimiz ve Tiirkce sevdalilari olarak, Tiirkce Ogretmeni yetistiren bu kurumun bu hale
—hele hele bu dénemde- dliismesine asla gonlimiz razi degildir. Ancak, yapilan bu hatanin kisa
zamanda akl-1 selim sahipleri olan sizler tarafindan diizeltimesi ve Tiirkgenin Egitimi Ogretimine
layik bir programin da bir daha hi¢ degismeyecek sekilde yapilarak ve yurirlige konulmasi kay-
diyla teselli bulabiliriz.

Bilindigi gibi, tarihi gegmisimizde de ‘Yusuf Has Hacib, Tabga¢ Han’a Kutadgu Bilig'i tak-
dim ederken, ‘Ben bu eseri Devlet dili Tiirkge ile yazdim’ der.

TURKCE VE EGITIMi: Ayrica, Karamanoglu Mehmet Beyin, 15 Mayis 1277'de Tiirkge
hakkindaki Fermani; 23 Aralik 1876'deki Sultan Abdiilhmad déneminde cikarilan, "Kandn-i
Esésiyye’nin 18. maddesindeki ‘Devletin lisan-1 resmisi Tiirkcedir®'° maddesi, Mustafa Kemal
Atatiirk’lin 6nderliginde hazirlanan Tirkiye Cumhuriyeti Devletinin 1923 Anayasa’si ve gini-

8 Bu hususta daha fazla bilgi icin bak: Glzel, Abdurrahman- Torun Ali, Tiirk Halk Edebiyati El Kitabi, 5.
baski, Ankara 2009, s. 243-251.

9 Ozyavuz, Tuncer, Osmanli-Tiirk Anayasalari, istanbul 1997, s. 304; Suna Kili, Tirk Anayasalari, Tekin

Yayin, istanbul 1982, s.11.

10 Ozyavuz, Tuncer, Osmanli-Tiirk Anayasalari, istanbul 1997, s. 304; Suna Kili, Tirk Anayasalari, Tekin

Yayin, istanbul 1982, s.11.
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miize kadar gelen 1961 ve 1982 Anayasalarinda, ‘Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin RESMi DiLI
TURKCEDIR hiikmii tarismasiz yer alir.

Bu hikUmler dogrultusunda, Tiirkgenin 6gretilmesi yasal bir zorunluluktur. Bu cimle-
den olarak buitin egitim kurumlarinda okutulan biitin dersler, Anaokulundan Universiteye kadar
Tirkge olduguna gére, anlamli ve kaliteli Tiirkce Ogretmeni Yetistirmek de Devletin ilgili bi-
rimlerinin asli gérevleridir. Bu baglamda Tiirkge Ogretmeni yetistirecek bir kurumun da olmasi zo-
runludur. Bu kurum da giinimiizde Egitim Fakdiltelerinin Tlirkgenin Egitimi-Ogretimi Béliimle-
ridir. Bu boliim blinyesinde her yastaki cocuklarimiz ve Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi icin;
“‘Temel Tiirkce Ogretmenligi ABD (ilkégretim 1-4.siniflar icin), Tiirkce Ogretmenligi ABD (Orta
égretim 6-8.siniflar icin), Yabancilara Tiirkge Ogretmenligi ABD, iki Dilli Tiirk Cocuklari Tiirkce
Ogretimi Anabilim Dallarinin kurulmasi gerekmektedir. .

Sonug olarak deriz ki, Egitim Fakiiltelerinde Tiirkcenin Egitimi Ogretiminin BOLUM
olarak yerini almasi zorunludur. Bu baglamda Tiirkgemiz, hem kanunlarimiz hikmince, hem milli
vakarimiz geregi, hem milletimizin diline saygi, hem bilimsel calismalara destek, hem Tiirkgenin
Diinya dili olmasina hizmet, hem de ‘Anamin ak siitli kadar helal olan dilime saygidir.

Besinci grup: TURK DiLi VE EDEBIYATI EGITIMI, Orta égretimde Liselerimize Tiirk Dili
ve Edebiyati Ogretmeni yetistirmek icindir. Ogretmenlik meslegi, ‘veliler, nebiler postu, géniiller
nurudur. Bu nur, ¢ocuklarimiza verildigi middetce, adalet olgusu, birlik ve beraberlik duygusu,
bilimsel Uretim daima basta yer alir. Bu sebeple adina hirmeten bile olsa Egitim Fakultelerinde
Edebiyat égretmeni yetistirecek olan kurun adi TURK DiLi VE EDEBIYATI EGITIiMi Bolimii
olmalidir.

Altinci grup: “TURK CUMHURIYETLERI VE TURK TOPLULUKLARI TURK EDEBI-
YATLARIise mistakil bir bilim dali altinda belirlenmemigtir. Clinki o giiniin sartlarinda bu edebi-
yatlarin belirlenmesi belki miimkiin degildi. Fakat giinimiizde ise bu edebiyatin da ‘islami Dénem
Turk Edebiyatl” bunyesinde “Tirk Cumhuriyetleri ve Tirk Topluluklari Tiirk Edebiyatlari “olarak
“mdistakil bir disiplin” halinde belirlenmesi gerekirdi. Ve de dyle oldu. Ginimuzde bu edebi-
yatin adi ‘CAGDAS TURK LEHCELERI VE EDEBIYATLARI BOLUMU’ olarak yerini aldi. Bu
durum da memnuniyet vericidir.

Yedinci grup: DUNYA EDEBIYATLARININ ETKISINDE KALAN TURK EDEBIYATI:
GunUmlzde Tuark Edebiyati, yalniz Bati tesiri altinda kalmamistir. Bu edebiyat bugiin, hem Dogu,
hem Bati, hem de diger lilke edebiyatlarinin tesiri altinda gelismistir. Elbette ki bu gelismeler,
ya bizzat, ya da medya kanaliyla bitin diinya edebiyatlarinin etkisinde kalarak gelismekte ve
eserler vermektedirler.

Ornegin; Dallas, Yalan Riizgéri, Altin Kizlar, Kékler vb.lerine kargi Turkiye’'de gelisen ede-
biyat, yalniz batinin tesirinde gelisen edebiyat olmayip, tam tersine diger diinya edebiyatlarinin
da etkisinde gelisen bir edebiyat olmustur. Bu sebeple “Batinin Etkisinde Gelisen Tlirk Edebiyati-
ni, “Diinya edebiyatlarinin etkisinde gelisen Tiirk edebiyati” basligi altinda belirlemek ve ona
gdre incelemek yerinde bir karar olur.
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Sekizinci grup: TURK HALK BILIMI"': ingiliz arkeolog William J. Thomsen (1803-1885),
1846’da bagimsiz bir bilim dalina ad olarak ‘Halk Bilimi-Folklor’ terimini kullanmistir.

Halkbilimi, diger sosyal bilim dallari gibi sinirli bir tanim olarak tarif edilemez. Halk Bilimi,
‘Bir (ilke, ya da belirli bir bélge halkina iliskin soyut ve somut Kiltiirel driinleri konu edinen, bunlari
kendisine has ydntemleriyle derleyen siniflandiran, ¢éziimleyen, yorumlayan ve neticede de bir
senteze vardirmayi amaglayan Bilim Dalr’dir.

Halkbilim, kultirler arasinda karsilastirmalar yaparak aradaki baglari, kaltartin gecirdigi
evrimi ve degisimi, glinimuzde aldigi yeni bigimleri ortaya koyar.

Halkbilimi, bir ucuyla gegcmise, bir ucuyla da zamanimiza uzanan gelenekler, gérenekler,
adetler zincirini tespit eder, bu zincirin kdstekleyici, ya da destekleyici halkalarini tek tek belirler.
Halk kiltrinin atar damarlarini yakalayarak bunlardan 6zgiin ve cagdas yaratmalar ¢cikarmaya

calisir.

Halk Bilimi-folklor kavrami, 1914’lerde ilk defa Fuad Koprill ve Ziya Gokalp’in bu ismi
telaffuz ettikleri ddnemlerde, gegmisten glinimuze degin:

‘Halk Bilimi'?, halkiyat, halkbilim, budun bilim, sézli kdltdr’ gibi s6zcUklerle ifade edilmistir.
Genelde ise folklor, adi ne olursa olsun bir topluluga bagh bireyler tarafindan geleneksel kaliplar
icinde, sézlii ve cesitlenerek ve zamanla kaliplasarak (halk tslubu anlaminda) nakledilen her
tdrld bilgi birikimini, tarihi tecribeyi ve Kultird ve bu kdltdrin degisik soyut ve somut formlarini
inceleyen bilim dali olarak da 6zetlenebilir.

Almanlarin folklor s6zcugu icin Volkskunde, Amerikalilarin bir ara Etnoloji kavramlarini
kullanmalarini' da burada ifade edebiliriz.

Alan Dundes; ‘gecmiste yasayanlar da halkti, simdilerde yasayanlar da halk, kdyde yasa-
yan da halktir, sehirde yasayan da halktir’ gérisinden hareketle folkloru;

‘Soyut ve somut verilere dayali; halk sanati, giyim -kusam, halk dansi, halk tiyatrosu, halk
hekimligi, halk mdzigi, halk dili (argo gibi), halk lakaplari, mezar yazitlarindan tuvalet yazilarina,
duvar yazilarina varincaya kadar olan butin alanlar ve bunlar Gizerinde yapilan soyut ve somut
calismalar seklinde tarif etmektedir.'*

Dokuzuncu grup; TURK DIL BILIMi: dil olgusunu ve yeryiizindeki tiim dilleri genel ola-
rak bitin yonleriyle konu edinip inceleyen bilim dalidir. Arapgada sarf ve nahivilmi, bati dillerinde
ise gramer olarak adlandinlir. Bir dilin, seslerden cimlelere kadar ihtiva ettigi buttn dil birliklerini,

11 Daha fazla bilgi i¢in, kitabimizin ‘Ttrk Halk Bilimi-Folklor ve: Tiirk Halk Bilimi-Folklor Kuramlari ve
Kullandigi Arastirma Metodlari Bélimlerine’ bakiniz.

12 Halk Bilimi tzerinde Turkiye'de ilk calismalar Ziya Gékalp (1913) baslatir ve folklor yerine halkiyat,
daha sonra Fuad Koéprilii, Yeni Bir llim: Halkiyat: folklor; Riza Tevfik Béliikbasi, Ziyaeddin Fahri Findi-
koglu, Pertev Naili Boratav ve Ahmet Kutsi Tecer, Sadedin Niizhet Ergun, Halit Bayri, ithan Basgéz,
Slikrii Elgin e ®™ nkadatakip ederler.

13 Tahir ALANGU, Tiirkiye Folkloru El Kitabi, Adam Yay., ist., 1983, 30.

14 DUNDES, a.g.m., s.76.
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genis bir sekilde anlam ve gérev bakimindan inceleyen kurallara ise dilbilgisi denir.

Dilbilgisi, inceledigi dil unsurlarina gére kendi igcinde bélimlere ayrilir: fonetik, morfoloji
veya sarf, etimoloji, sentaks veya nahiv, semantik gibi bolumlerin hemen hepsi dilbilgisi icinde
ayri ayri incelenmelerine ragmen, birbirlerinden kesin c¢izgilerle ayrilmaz ve daima birbirlerine
kanisirlar. Bu itibarla dilbilimi, bir dili bitin cepheleriyle bir bltiin olarak ele alip inceleyen ilmin
adidir.

Onuncu grup: ‘AVRUPA BIRLIGI ULKELERINDE TESEKKUL EDEN TURK EDEBI-
YAT/I’ Bugin dinyanin pek ¢ok ulkesinde binlerce ve milyonlarca Tirk ailesi yasamaktadirlar.
Elbette ki, bunlarin da bir edebiyatlari olacaktir. Biz de bu durumlari géz éniine alarak ilk defa bu
tasnifte degerlendirmeyi uygun gérdik. Cunkl bu kalabalik, en azindan yarim asirdan bu yana
Orta Avrupa ve diger llkelerde yasamakta ve adeta o Ulkelerin hem vatandasi olmakta ve hem de
oralarin kiltir ve edebiyatlarina da entegre olmaktadir. Bu sebeple, bu kardeslerimiz tarafindan
tesekkiil eden o edebiyati da “Avrupa Birligi Ulkelerinde olugsan Tiirk Edebiyati’ baslig altinda
yeni tasnifimizde degerlendirmeyi uygun gérmekteyiz.

Sonug olarak ifade etmek isteriz ki; yukarida kisaca ifade etmeye calistigimiz on grup
icinde bu 6nemli disiplinler 1914 tasnifinde yer almamisti. Biz ise; bugiin “Tiirk Dili ve Edebiya-
tinin Tasnifini, giiniimiize gére; islam Oncesi Tiirk Edebiyati ve islami Dénem Tirk Edebiyati
ana basliklari altinda ve onlarin alt baslklarini vererek asagidaki Tabloda gériildiigii sekilde
yapmanin daha dogru ve faydali olacag diistincesiyle yeniden tasnif edilmesi geregine inaniyo-
ruz. Bu tasnif ile glinimizde veya ileride yapilacak bazi itirazlarin da ortadan kalkacagd kanaa-
tindeyiz.
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GECMISTEN GUNUMUZE

TURK DiLi VE TURK EDEBIYATI’NIN
GUNUMUZE GORE TASNIFi

l l

l

istim*dan Oncesi Tiirk Dili
Tiirk Edebiyatt

‘ islaimi Dénem Tiirk Edebiyat

Anonim Tiirk Halk Edebiyat

Sozlii Kaynaklar

Eski Tiirk Dili ‘ >

Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat

Yazih Kay uaklarl Yeni Tiirk Dili | [

Klisik-Divan-Tiirk Edebiyat

Cagdas Tiirk Lehce ve Edebiyatlari

Tiirk Di e Edebiyati Egitimi

Tiirkce Egitimi - Ogretimi

|
|
|
Agik Tarzi Tiirk Edebiyat: |
|
|
|
|

Tiirk Halk Bilimi

Ditnya Edebiyatlarmm Tesirinde Kalan Tark Edebiyat |

Bart Ulke Edebiyatlarimn Tesirinde Kalan Tiirk Edebiyat |

Dogu Ulke Edebiyartarinn Tesirinde Katan Tiirk Edebiyan |

Diger Ulke Edebiyatiaran Tesirinde Kalan Tiirk Edebiyat |

|

Cumhuriyet Donemi Tirk Edebiyati |

| Tiirk Cumhuriyetleri ve Tiirk Topluluklar: Tiirk Edebiyatlar1 ‘

l

|

‘ Tiirk Topluluklar Tiirk Edebiyatt | ‘ Tiirk Cumhuriyetleri Edebiyatlan ‘

1dil-Ural Cercevesi Tiirk Edebiyat:
(Tatar, Baskart, ve Cuvas Edebiyatlari)

Karadeniz-Kafkas ve

Hazar Otesi Tiirk Edebiyat:

(Gagauz, Kirtm, Karagay,-Balkar, Kumuk,
Nogay, Karakalpak)

Sibirya Tiirkleri Edebi;
(Saha, Habas, Tuva, Altay Edebiyatlars)

Balkan Tiirkleri Edebiyat1

‘
——r
——~+
—
——~+
L

( = Romanya, Bosna-Hersek,
Makedonya, Bulgaristan, Bats Trakya, Kosova
vb.)

| Iran-Irak Tiirkleri Edebiyati

Dogu Tiirkistan Tiirk Edebiyat:
(Uygur Tiirkleri Edebiyate)

Giiniimiiz Avrupa Ulkelerinde G
Edebiyati 7-

Azerbaycan Tiirk Edebiyat: |

Kazakistan Tiirk Edebiyat: |

Kuzey Kibris Tiirk Edebiyat: |

Kirguizistan Tiirk Edebivat |

Ozbekistan Tiirk Edebiyati |

Tiirkmenistan Tiirk Edebiyati |
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5. Tiirk Halk Edebiyati'nin Bugiinkii Durumu ve Bilimsel Degerlendirilmesi

Tiirk Halk Edebiyatinin, bugiinkii durumunda, maalesef Universitelerarasi Kurul'da ‘Do-
centlik Bilim Dali’ oimaktan cikarilarak, 20-30 yillik bir mazisi olan, somut veya soyutlara kari-
san ‘Halk Biliminin icine isimsiz olarak gizlice sikistiriimasi anlagilamamistir. Bu durum bilimsel
bir yaklasim olmadi@i gibi, tam tersine olumsuz ve sik olmayan bir tavirdir. Halk Bilimi, bundan
3-5 sene evveline kadar Tiirk Halk Edebiyati bliinyesinde hem soyut ve somut ilkeleri sebebiyle,
hem de Dogentlik Temel alaninda ele alinarak degerlendiriliyordu. Simdi ise, isler birden bire ter-
sine donup, bes bin yillik Ttirk Halk Edebiyati yoklara karistirilip, cok yakin bir maziye sahip olan
Halk Bilimine teslim ediliyor. Bu vahim durumu, bilimsel ciddiyetle bagdastirmak veya anlamak
mUmkin degildir. Bazi kisiler, eger yeni bir diinya kurma pesinde iseler, Halk Bilimi de yasasin,
fakat bunu yasatalim derken, uzun bir mazi ve kultiirel birikime sahip Tirk Halk Edebiyatini 61-
diirmek neyin nesidir? Kanaatimce bu tavir, bilimsel bir tavir olmadigi gibi, en hafif ifadeyle Tark
milli kaltdrine saygisizlik ve kendini bilmezliktir.

Tiirk Halk Edebiyatrni Dogentlik Bilim Dalindan ¢ikarma kararini verenler acaba;

‘Karacaoglan, Kéroglu, Dadaloglu, Asik Omer, Gevheri, Bayburtlu Zihni, Everekli Seyrani,
Erzurumlu Emrah, Asik Veysel, Seref Tasliova, Murat Cobanogiu, Asik ilhami..vb’lerini nerede
inceleyecekler? Bunlarin nazim tdr ve sekillerini ‘Tiirk Halk Edebiyatrna degil de, yoksa ‘Soyut
ve Somutun’ neresine yerlestirecekler? Halbuki Tiirk Halk Edebiyati, dinden bu yana hep
mustakilen Dogentlik Bilim Dalinda daima yerini alip ‘Tiirk halk Edebiyati Dogenti Diplomasi’ al-
niyordu. Ne oldu da YOK nezdinde 9 adet Tirk Dili ve Edebiyati Ogretim Uyesinin de bulundugu
bir dénemde ‘Tiirk Halk Edebiyatr sinir digi edildi, anlamak mimkan degildir. Hatta éyle ki, Ttirk
Halk Edebiyatinin dislamasi, karma Filoloji Temel Alani’nda bile yer verilmeyisi unutkanlik,
umursamazlik veya gérmemezlik degil, tam tersine milli kiltirimUze bir saygisizlik, bir diz ta-
banhktir. Bu tutum akil alir gibi degildir. Umidimiz odur ki, akl-1 selim sahipleri bu yanhslarindan
kisa zamanda doner ve Tiirk Halk Edebiyati da, yeniden eski ve layik oldugu milli ve manevi
degerlerimizi sahip mustakil bir disiplin olarak yerini alr.

Burada her iki tarafa da hatirlatmak gerekir ki; tarihine, kulturiine saygisi olan kim olursa
olsun, Turkoloji Bilim Dali olan Tiirk Halk Edebiyatina baska bilim dallari arasinda yer aramasi
bilimsel ve etik de olmadigi gibi, Turk bilim hayatina yapilmis bir darbe gibi goértilmektedir. Bilindi-
§i gibi, Halk Biliminin konusu herhalde ‘soyut ve somut olmayan’ kiyafetleri..vb’lerini incelemektir.
Halbuki, Tirk Halk Edebiyat’nin asil konusu, edebi mahsullerin nazim sekil ve turleri ile ortaya
koydugu zengin muhtevali metinleri incelemektir. Halk Biliminin gérevi ise, soyut ve somut kdilttir
varliklari degerlendirmektir.
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6. Tiirk Dili Ve Edebiyat: Docentlik Temel Alani icin Olmasi Gereken Teklifimiz:

Bilindigi gibi, Universitelerarasi Kurul'da her bilim dali, kendi 6zelikleri ve yakinliklarina
gore deg@erlendirilir. Bu durum; sagdlik, fen, sosyal ve egitim alanlari olarak da adlandirilir. Ama
asil olan Turkiye Cumhuriyeti Devleti ve Tlirk bilim hayatinda kendi kulturel milli degerlerimizi
kapsayan bilim dallarini da bir arada tutmak Yiksekégretim Kurulu'nun baglica gérevidir. Bu
cumleden olarak, uluslararasi bilim dunyasinda da ‘Tiirkoloji Bilimi’ olarak adlandirilan ‘Ttirk
Dili ve Edebiyati’nin ilgili battin ana bilim dallarini, bir ¢cati altinda toplamak en dogru olanidir.
Burada daginik bir duruma gecmek yanlis olur. Ozellikle Tiirkgenin bes bin yillik bir bilim dili
oldugu diinyamizda; dilimizi, milli ve manevi degerlerimizi, &det ve geleneklerimizi, milli kiltd-
rumazd, bilimsel ¢calismalarimizi, hem kendi insanimiza, hem de yabancilara tanitmakta kararl
olmaliyiz. Bir yandan da bilimsel calismalarimizda, yalniz kendi bélgemiz icinde kalmayip, diinya
ile entegre olmali ve diinyayi iyi takip edip, Turk bilim adamlari yeni buluslarimizla diinyaya érnek
olmalidir.

Ozellikle giinimizde Tiirkiye Cumhuriyeti Yiiksekégretim Kurulu, bu sahada bilimsel
alanda daginik degil, cagdas ve 6zel branslara yénelik Universiteler kurmalidir. Ornek olarak;
‘Egitim, Saglik, Teknoloji, Ekonomi, Ttirkoloji, Teoloji, Sosyal ve Kiiltiirel Bilimler..vb alanlarinda
ihtisas Universiteleri kurarak bu kurumlarda; kaliteli deviet adami, is uzmani, sanatkar, ulusla-
rarasi politikalar uzmani, uluslararasi arastirici egitimei bilim adamlari yetistirilmelidir.

Gunimizde gérdigim kadariyla Universitelerimizdeki akademik yiikselmelerde bile da-
ginik bir sistem uygulanmaktadir. Ozellikle de Yuksekégretimde kendi 6z benligimiz olan Tiir-
koloji Temel Alani kurulamayip, bunun yerine Tiirkolojinin alt bilim dallari, Docentlik Temel
Alanlari olan, ya Filoloji, ya da Egitim Temel alanlarinda daginik olarak yer almaktadir.

Ustelik burada da Tiirkolojinin bilim dallarina tam olarak yer verilmemis, hatta hi¢ de
alakasi olmayan baska bilim dallari ile yan yana konulmustur. O ilgisiz bilim dallari iginde yer alan
Ttirkoloji bilim dallarini, Universitelerarasi Kurul’un tespiti ile ortaya konulan ve halen de yiirir-
likte olan Filoloji Temel Alani icinde bulunan Turkoloji bilim dallarini agagidaki tabloda &érnek
olarak aynen veriyoruz.

TURKOLOJI BiLiMi DALLARI DIGER BIiLiM DALLARI

Tark Dili Dogu Dilleri ve Edebiyatlari

Cagdas Turk Lehceleri ve Edebiyatlan Karsilastirmali Edebiyat

Halk Bilimi Eski Cag Dilleri ve Kltlrleri

Yeni Tiurk Edebiyati Bati Dilleri ve Edebiyatlari

Eski Turk Edebiyati Kafkas Dilleri ve Edebiyatlari
Balkan Dilleri ve Edebiyatlari
Ceuviri bilim

Burada bile Ttirkoloji Temel Alan olan ‘Tiirk Halk Edebiyati Bilim Dalr’, Dogentlik Bilim
Dali'nda yer almamistir. Ama batin Gniversitelerimizin, Egitim ve Edebiyat Fakdilteleri Tiirkge,
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Ttrk Dili ve Edebiyati Béltimlerinde 4-8 Sémestir Lisans dersi olarak okutulmaktadir. Clnkl bu
bilim dali, bizim ge¢mislimizle glinimizu ve gelecegimizi birlestiren dnemli derslerden biridir.

Demek oluyor ki, bu karma yapi olan Filoloji Temel Alani icinde yer alan: ‘Dogu Dilleri ve
Edebiyatlari, Bati Dilleri ve Edebiyatlari, Eski Cag Dilleri ve Kiiltdirleri, Balkan Dilleri ve Edebiyat-
lani, Kafkas Dilleri ve Edebiyatlari, Karsilastirmali Edebiyat, Ceviri Bilim’Bilim dallarinin yaninda
Tlirkoloji Bilim Dallarinin yer almasi dogru degildir.

Ozellikle de genis bir bilgi alani olan Tiirkoloji Temel Alani’ni birakip onun yerine, ‘’Filo-
loji Temel Alan’'ni almak ve bu alana Tiirkoloji Bilim dallarini noksanlariyla beraber dahil etmek
hi¢ de bilimsel, akillica ve etik de degildir. Biz, yukarida belirttigmiz karma Filoloji Temel Alani
yerine, iIsmarlama olmayan kendi nev-i sahsina minhasir ‘Dogentlik Bilim Dali Ttirkoloji Temel
Alanr’nda Turkiye Cumhuriyeti bilim diinyasi olarak ve Batinin da kabul ettigi ‘Dogentlik Bilim
Dali, Tiirkoloji Temel Alani’nda yer almasi gereken Tiirk Dili ve Edebiyati bilim dallarinin da
mustakil disiplinler olarak yerlerini almasi en huzurlu dilegimizdir. Onlar da:

DOGENTLIK TEMEL ALANI

TURKOLOVJi BiLiM DALLARI

1. Turk Dili 7. Tirkgenin Egitimi-Ogretimi

2. Turk Halk Edebiyati 8. Turk Dili ve Edebiyati Egitimi

3. Dini-Tasavvufi Turk Edebiyati 9. Cagdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari
4 Asik Tarzi Turk Edebiyati 10. Tark Halk Bilimi

5.Eski Turk Edebiyati 11. Tark Dil Bilimi

6.Yeni Turk Edebiyati

Netice olarak deriz ki TURKOLOJI, Diinya Uluslararasi Universiteler Bilimsel alanin-
da, Temel Tirk Bilim alanlan olarak kabul ve tespit edilmistir. Biz de, tarihin derinliklerinden
gelen bir milli mefkire ve Anayasamizin tartisiilmaz hikimleri geregi baska alanlarda kendimize
yer aramadan ‘ULUSLARARASI DUNYA DiLi VE BiLiM DiLi OLAN TURKCE’mizi daha da
gelistirmek ve yiikseltmek icin 6nce kemdimiz onu degerlendirmeliyiz. Bunda noksanlari-
miz varsa, bu noksanlarimizi kendi Universitelerimiz ve bilim adamlarimiz tamamlayacaklardir.
CuUnku ‘Ses Bayragimiz Tiirkgemiz, hem anamizin ak sltl kadar saf, hem milli, manevi, resmi
dilimizdir. Bu ciimleden olarak tek tip seklinde ‘DOCENTLIK BiLiM DALLARINI, TURKOLOJI
TEMEL ALANI'nda mustakil olarak degerlendirmemiz, bilime ve kendi milli duyarliigimiza da en
uygunudur. Beklenen ve olmasi gereken de budur.
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